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Prejudicinis klausimas

Ar su Bendrijos direktyvos Nr. 75/442[EEB ('), i§ dalies pakeistos
Direktyvos Nr. 91/156/EEB (3 1 straipsniu, 15 straipsniu ir
principu ,ter$¢jas moka“ suderinamos nacionalinés nuostatos,
jtvirtintos 1993 m. Istatyminio dekreto Nr. 507 58 ir paskes-
niuose straipsniuose, ir pereinamojo laikotarpio nuostatos,
kurios pratesé jy galiojima pagal 1999 m. Respublikos Prezi-
dento dekreto Nr. 488 11 straipsnj, su vélesniais pakeitimais, ir
2006 m. [statymo Nr. 296 1 straipsnio 184 dalj, ir kurios
iSsaugo mokestinés sistemos, skirtos su atlicky $alinimo
paslauga susijusioms iSlaidoms padengti, galiojimg ir atideda
tarifinés sistemos, pagal kuriag su paslauga susijusias islaidas
padengia asmenys, dél kuriy veiklos susidaré atliekos ir kurie jas
perduoda, jvedimg?

() OLL 194, p. 39.
() OLL 78, p. 32.

2008 m. birzelio 17 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Italijos Respublikg

(Byla C-257/08)
(2008/C 209/47)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama N. Yerrell ir
L. Prete

Atsakové: Ttalijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2006 m. kovo 15 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/22[EB (') dél bati-
niausiy salygy Tarybos reglamentams (EEB) Nr. 3820/85 ir
(EEB) Nr. 3821/85 dél su keliy transporto veikla susijusiy
socialiniy teisés akty jgyvendinti ir panaikinancia Tarybos
direktyva 88/599/EEB, igyvendinandiy istatymy ar kity teisés
akty, ir bet kuriuo atveju nepateikusi jy Komisijai, Italijos
Respublika nejvykdeé isipareigojimy pagal $ig direktyva.

— Priteisti i§ Italijos Respublikos bylinéjimosi i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas jgyvendinti Sig direktyva baigési 2007 m. balandZio
1 diena.

() OLL 102, 2006, p. 35.

2008 m. birzelio 17 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Graikijos Respublikg

(Byla C-259/08)
(2008/C 209/48)

Proceso kalba: graiky

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M. Patakia ir
D. Recchia

Atsakové: Graikijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nesiémusi visy priemoniy, bitiny visiskai ir
(arba) teisingai jvykdyti jsipareigojimus pagal Direktyvos 79/
409/EEB (") dél laukiniy pauks¢iy apsaugos 3 straipsnio 1 ir
2 dalis, 4 straipsnio 1 dalj, 5 straipsnj ir 8 straipsnio 1 dalj,
Graikijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal Sias
nuostatas.

— Priteisti i§ Graikijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. Komisija patikrino, ar priemonés, kuriy Graikijos Respublika
émési jgyvendindama Direktyvg 79/409/EEB atitinka Bend-
rijos teisg. Atlikus 3ig kontrole paaiskéjo, kad tam tikros
direktyvos nuostatos nebuvo tinkamai jgyvendintos ir (arba)
teisingai perkeltos j nacionalinés teisés sistema.

2. Konkre¢iai Komisija teigia, kad Graikijos Respublika nejgy-
vendino Direktyvos 79/409/EEB 3 straipsnio 1 dalies, nes
nesiémé visy priemoniy, kuriy reikia pakankamai buveiniy
jvairovei ir plotui visoms 1 straipsnyje nurodytoms pauks¢iy
rasims isaugoti, palaikyti ar atkurti.

3. Be to, Komisija teigia, kad Direktyvos 79/409/EEB
3 straipsnio 2 dalis nebuvo visiskai ir teisingai jgyvendinta
atsizvelgiant | tai, kad jgyvendinanc¢iame akte nebuvo jtvir-
tinta SAT isteigimo teritorijose teisétumo kontrolé, nebuvo
numatyta jokia nuostata dél Salia SAT, taCiau uZ jy riby
esanciy buveiniy apsaugos ir nebuvo numatyta jokia nuostata
dél sunaikinty biotipy atkiirimo ir naujy sukdrimo, nors tai
yra svarbis direktyvos tikslai.
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. Komisija taip pat pabrézia, kad Direktyvos 79/409
4 straipsnio 1 dalis nebuvo teisingai jgyvendinta, nes nenu-
matyta jokios formalios SAT isteigimo teritorjjose proce-
diiros, néra aiskios nuorodos j I priede minimy rasiy ir
pareigos isteigti SAT rysj bei néra jokios nuorodos j pareiga
atsizvelgti j saugomy riSiy populiacijy gausumo tendencijas
ir poky¢ius.

. Komisija taip pat konstatuoja, kad Direktyvos 79/409/EEB
5 straipsnis nebuvo igyvendintas visiskai ir teisingai, nes
Graikijos teisés aktuose néra jokios bendros risiy apsaugos
nuostatos, kaip nustatyta direktyvoje, bet jie reglamentuoja
medziojima. Be to, nebuvo igyvendintas draudimas tycia
Zudyti saugojamas risis ir draudimas tycia rinkti kiauinius.

. Galiausiai Komisija teigia, kad Direktyvos 79/409/EEB
8 straipsnio 1 dalis nebuvo teisingai igyvendinta, nes Grai-
kijos teisés aktuose néra bendro draudimo imtis visy prie-
moniy, jtaisy ar budy, kurie gali bati naudojami didelio
masto ar neatrankiniam pauks¢iy gaudymui ar Zudymui arba
kurie gali sukelti risies iSnykima toje vietovéje.

. Todél Komisija teigia, kad Graikijos Respublika visiskai ir
(arba) teisingai nejvykdé isipareigojimy pagal Direktyvos 79/
409/EEB dél laukiniy pauk$ciy apsaugos 3 straipsnio 1 ir
2 dalis, 4 straipsnio 1 dalj, 5 straipsnj ir 8 straipsnio 1 dalj.

() OLL 103, 1979 4 25, p. 1.

2008 m. birzelio 19 d. Tribunal Superior de Justicia de
Murcia pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Maria Julia Zurita Garcia pries Delegado del Gobierno

en la Region de Murcia
(Byla C-261/08)
(2008/C 209/49)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunal Superior de Justicia de Murcia

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Maria Julia Zurita Garcia

Atsakové: Delegado del Gobierno en la Region de Murcia

Prejudiciniai klausimai

Ar Europos Bendrijy steigimo sutartj, biitent, jos 62 straipsnio
1 dalj ir 2 dalies a punktg ir 2006 m. kovo 15 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamenta Nr. 562/2006 ('), nustatantj
taisykliy, reglamentuojanciy asmeny judéjimg per sienas, Bend-
rijos kodeksa (Sengeno sieny kodeksas), biitent, jo 5, 11 ir
13 straipsnius, reikia aiskinti taip, kad jie draudzia tokius teisés
aktus, kaip antai nacionalinés teisés aktai, ir juos aikinancig
teismy praktika, pagal kuriuos ,treciosios valstybés piliecio®,
neturincio teisés atvykti ir pasilikti Europos Sajungos teritorijoje,
i$siuntimas gali biiti pakei¢iamas bauda?

() OLL 105, p. 1.

2008 m. birzelio 19 d. @stre Landsret (Eastern Regional
Court) (Danija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendima byloje CopyGene A/S pries Skatteministeriet

(Byla C-262/08)
(2008/C 209/50)

Proceso kalba: dany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Ostre Landsret

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: CopyGene A[S

Atsakové: Skatteministeriet

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Sestosios direktyvos (') 13 straipsnio A skirsnio 1 dalies
b punkte pavartota su ligoninés paslaugomis ,glaudziai susi-
jusios” veiklos savoka reikia aigkinti taip, kad ji nustato laiko
salyga, t. y. kad stacionarinis gydymas, su kuriuo paslaugos
teikimas yra glaudziai susijes, turi bati realus, pradétas arba
suplanuotas, ar pakanka galimybés, kad $is paslaugos
teikimas bus glaudziai susijes su stacionariniu gydymu, kuris
dar néra nei realus, nei suplanuotas, t. y. §i savoka apima
kamieniniy lasteliy banko teikiamas autologinéms transplan-
tacijoms skirto naujagimiy virkstelés kraujo paémimo, gabe-
nimo, iStyrimo ir laikymo paslaugas?

Ar Siuo atzvilgiu svarbu tai, kad paminétos paslaugos gali
bati suteiktos tik gimdymo metu?



